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7 Spectrophotométre

KONICA MINOLTA CM-25cG

Un instrument 2 en 1 qui mesure
simultanément la Couleur et la Brillance

Développé pour la Gestion des Données
Numeériques des Couleurs

Ergonomie et fonctionnalités
étudiees pour mesurer les garnitures
et materiaux intérieurs

Giving Shape to ldeas



Spectrophotométre CTMI-25cG

Polyvalence maximale et niveaux
de précision les plus élevés de I'industrie

Spectrophotométre portable compact a géométrie 45°¢c:0° qui intégre un capteur haute
performance de la brillance a 60° pour des mesures simultanées de couleur et de brillance,
avec un certain nombre de caractéristiques inédites

Doté d'une double capacité de mesure — acquisition simultanée de la couleur et de la brillance - le CM-25¢G est un
spectrophotometre de haute performance combinant un design compact et |éger avec une précision supérieure, ce
qui le rend idéal pour les industries exigeant une cohérence rigoureuse des couleurs et une mesure de brillance. Le
CM-25cG garantit une efficacité et une fiabilité inégalées dans le contréle de la qualité et les flux de production. Sa
conception ergonomique, sa grande rapidité de mesure et sa compatibilité avec les logiciels de gestion des couleurs en
font un choix privilégié pour les secteurs de |'automobile, des plastiques, des revétements et des textiles.
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Un modéle deux-en-un
pour la couleur et la brillance

Le CM-25cG mesure simultanément la couleur et |la brillance par une simple pression sur le bouton de mesure. Cela améliore
considérablement I'efficacité du travail en éliminant la nécessité de passer d'un instrument a l'autre — I'un pour la couleur, I'autre pour
la brillance — pour chague mesure, réduisant ainsi le temps d'exécution, et en fournissant des données sur la couleur et la brillance
provenant exactement du méme point de mesure pour un contréle qualité plus précis.

Les ouvertures interchangeables entre moyenne (MAV) et petite (SAV) permettent d’effectuer des mesures de couleur et de brillance
sur de petites zones ou sur des piéces galbées.

Couleur : @8 mm/ @3 mm

Brillance : @10 mm/ @3 mm

Une ergonomie et des fonctionnalités
étudiées pour les intérieurs automobiles

Sa légereté, son design épuré, sa rapidité de mesure (1 seconde seulement), sa
communication sans fil Bluetooth® optionnelle font du CM-25¢G un instrument
parfaitement adapté pour les applications en environnement de production.
Un viseur optique et un déclencheur de mesure sur chaque face latérale de
I'appareil améliorent le confort d’utilisation dans des conditions extrémes.
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Excellente répétabilité
et simplicité d'utilisation

En utilisant un systéme d'éclairage/visualisation a 45°c:0° avec une forme
circulaire dont les sources lumineuses sont placées radialement a certains
intervalles, le CM-25cG fournit des données stables tout en minimisant les
effets de rotation de |'instrument.

Le systéme fournit également des données d'une grande précision et d'une
grande répétabilité, méme s'il y a un petit espace entre |'ouverture de mesure
et I'échantillon.

Parmi les autres caractéristiques, citons la grande
rapidi mesures, le ionnemen nome,
. Baiitor da issiine apidité des mesures, le fonctionnement autonome

les fenétres de visualisation et les boutons de mesure
situés a droite et a gauche du corps de l'instrument,

Viseur optique pour une utilisation aisée et une grande stabilité des
mesures dans toutes les situations.

*Le niveau de visibilité de I'échantillon a travers la fenétre de visée
dépend de I'échantillon mesuré.

Accord
inter-instrument éleveé

(©

Le CM-25¢G offre un accord inter-instruments élevé de AE* 0,15
(typique) (MAV) pour la couleur et de +0,2 GU pour les mesures
de brillance de 1 a 10 GU. Cet accord inter-instruments élevé
permet une communication numérique des couleurs pour un
contréle qualité plus efficace entre vos usines ou entre votre
entreprise et vos partenaires.
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Logiciel de données colorimétriques
SpectraMagic™ NX2

SpectraMagic” NX2 est un logiciel de gestion des couleurs qui offre aux utilisateurs un affichage
d'écran personnalisable et un large éventail de fonctions pour |'exploitation et le transfert de
données entre leur spectrophotométre et leur ordinateur en vue d'une analyse approfondie. Le
logiciel permet aux utilisateurs d'afficher des listes de données et de générer des différences
de couleur et des courbes spectrales, facilitant ainsi une gestion efficace des couleurs basée sur
diverses valeurs et indicateurs pour une prise de décision éclairée.

Vous pouvez voir les détails
dans le catalogue a partir
du QR code suivant.

Website SpectraMagic NX2
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Utilitaire de Configuration du
spectrophotomeétre CM-CT1

Le logiciel utilitaire CM-CT1 offre aux industriels les moyens de mettre en place facilement et
rapidement leurs spectrophotomeétres CM-25cG Series. De plus, lorsque plusieurs appareils
sont utilisés ou lorsque les mémes conditions doivent étre définies entre plusieurs usines
ou fournisseurs, les parameétres peuvent étre compilés dans un fichier puis partagés. Le
paramétrage du User Index ' a été ajouté.

*1: La fonction n'est disponible qu’avec un dongle SpectraMagic" NX2 valide et activé ou une licence sans dongle.
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Logiciel Utilitaire de Configuration CM-CT1

+ 05 : Windows® 10 Pro 64 bits Version 1903 ou supérieure/ Windows” 11 Pro

- CPU: équivalent 2.0 GHz ou plus rapide - Mémoire: 2 Goou plus - Disque dur: 10 Go ou plus d'espace libre pour
I'installation

» Autre : Port USB (Pour la connexion du spectrophotométre et du dongle SpectraMagic™ NX2)

+ Windows" est une marque commerciale ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans
d‘autres pays.




Le spectrophotometre CM-25¢cG peut étre utilisé
dans une grande variété d'industries

Automobile Piéces et produits en plastique Traitement de surface des métaux

Mesure simultanée de la Haute précision et répétabilité sur

couleur et de la brillance des surfaces texturées ou structurées

Géomeétrie 45°c:0° pour une Idéal pour les plastiques automobiles,

D ®

excellente corrélation avec les marquages routiers et les

la perception visuelle vétements a haute visibilité

Capteur de brillance 60° intégré Firmware en 11 langues

Qualité Close Tolerance par défaut Grand écran couleur facile a lire

S B

Congu pour mesurer les garnitures

et les matériaux intérieurs R M R A



Schéma et dimensions du systéme

Ordinateur
{disponible
dans le commerce)

Accessoires
optionnels

—=

a
! Logiciel de données
© colorimétriques
. SpectraMagic™ NX2

o

Plaques de couleur
(14 couleurs)

&

Module
WLAN/Bluetooth®
CM-A300*

Embase
type agrafeuse
CM-A216

Imprimante Bluetooth®
(disponible dans
le commerce)

Embase de calibrage

Embase type agrafeuse

Accessoires standard

¢

Adaptateur
secteur AC*

Cable USE(2m)
IF-A26
Sanagle
CR-A73

Spectrophotometre
CM-25¢cG -~

Couvercle Batterie
de batterie Lithium-lon
modéle plat CM-A235*
CM-A218
Embase Lingette
de calibrage de nettoyage
CM-A217

= Baoitier de calibrage duzéro

= Céramigue blanche de calibrage

= Céramigue de calibrage de la
brillance

*Disponibilité
selon les régions

Accessoires

Chargeur
de batterie
CM-A237*

<&

Batterie
Lithium-lon
supplémentaire
CM-A235*

Valise de rangement
CM-A236

Batterie Lithium-lon

- %

Cable USB

Accessoires
standard

Accessoires
enoption

Connexion
possible

Qutil de configuration
du s%ectmphotométre
CM-CT1

* Disponible en téléchargement sur le wek
* Certaines fonctions ne sont pas
disponibles sans SpemaMagic- NX2.

(Hauteur
de la vis
de montage)

Vis de montage 2-M3,

F)rofcndeur 3,5 (hauteur depuis

ouverture jusqu'a la vis : 4 mm)




Caractéristiques techniques du CM-25cG

Systéme d'éclairage/ 45°¢:0* Temps de mesure Env. 1 seconde (pour afficher les résultats)
observation Conforme aux narmes CIE No.15 (2004), ISO??ZAVI ASTM E179, ASTM
E1164, DIN 5033 Teil7, IS 28722 Condition "a"
Intervalle mini entre deux Env. 2 secondes
Détecteur Double barrette de 40 photodiodes au silicium mesures
Séparation spectrale Réseau de diffraction plan Autonomie de la batterie Env. 3000 mesures (env, 1000 mesures
lorsque le module WLAN / Bluetooth esten
Gamme spectrale 3602740 nm fonctionnement)
(mesures en autonome a intervalles
Résolution spectrale 10nm de 10 secondes & 23°C avec la batterie
lithium dédiée
Mi-largeur de bande Env. 10nm Lo )
La F is, is, Anglais, All d, Italien,
Gamme photométrique | 04 175 % résolution d'affichage :0.01 % e B oy ke
Russe, Ture, Polonais
Source lumineuse Lampe au xénon pulsé
Zone de mesure/ MAY : @8 mm/12x16 mm, SAV : @3 mm/12x16 mm Afficheur EdanpulainTiT e,
éclairage Interfaces USB 2.0; Bluetooth (compatible SPP)*
o Répetabllits Chromaticité : écart-type inférieur 3 AEab 0,04 e o o Bluetooth requis
E (Mpres avoir calibré |'appareil, 30 mesures d'une céramique blanche La sécurité WLAN est compatible avec les
o aintervalles de 10 secondes) protocoles WPA2-PSK (WPAZ2-Personal) et
§ Accord Inter-Instrument | AE*ab inférieur 4 0.15 (Typique) (MAV) mﬁf&‘mﬁgﬁ&%ﬁﬁgﬂgﬁ;{;ﬂde
{Maoyenne de 12 céramiques colorées BCRA Series || en comparaison \WPA2-PSK (WPA2-Personal) et WPA-PéK
avec les données d’un appareil de référence selon les conditions de test (WPA-Personal) pour la méthode d'infras-
Konica Minolta) tructire
DSy At 2*{CIE1931) ou 1 DR (CIE1960) Capacité de mémorisation | Références: 2500 mesures ;
Echantillons : 7500 mesures
Hluminant A, C, D50, DB5, F2, F6, F7, F8, F10, F11, F12, ID50, 1D65, Illuminant*’ Alimentation Batterie lithium-ion rechargeable dédige
personnalisé. (évaluation possible sous 2 illuminants simultanément) (amovible), bus USB (la batterie lithium-ion
dait étre installée), adaptateur secteur dédié
Données affichées Valeurs spectrales/graphique ; valeurs colorimétriques/ graphigue ; écarts (la batterie lithium-lon doit &tre installée)
colorimeétriques/graphique ; message d'acceptation/refus ; vlgnette
pseudo couleur Temps de charge Env. 6 heures lorsque la batterie est vide
Espaces colorimétriques *a*b® L*C*h, Hunter Lab, Yxy, XYZ, et expression des écarts dans Conditions d’utilisation 5 3 40°C (humidité relative inférleure 4 80%
ces espaces ; Munsell 435°C, sans condensation)
Indices M1, WI(ASTM E313), Y| (ASTM E313, ASTM D1925 Conditions de stocka 0445°C (humidite relative inféri 480%
Briatress (blanchout sclon 1SO2470), Wi/ TInt (CIE), Indice personnalisé*: nctionscastockage D2 R i Infériours
Opérateurs d’écart AE*ab (CIE 1976), AE*94 (CIE 1994}, AEQO (CIE DE2000), CMC (I:c), DI lons (LxPxH Env.81%81%224
AE (Hunter), AE990 (DIN 990) mensions (LxPxH) nv. 81 x81x224 mm
Géométrie de mesul 60°
ociverovodas Polds Env. 600 g (avec la batterie)
Source lumineuse LED blanche
Détecteur Photadiode au silicium *1 Le calibrage numérique de |'émission UV requiert le logiciel optionnel
Sensibilité | 0 5 : ; SpectraMagic™ NX2 Pro.
ens| aux couleurs @usté‘spectmlementa I'efficacité lumineuse photopigue CIE V(X) sous *2 La configuration des indices personnalisés requiert Iutilitaire de configuration
I'illuminant CIEC i f % ;
du spectrof CM-CT1 (version 1.4 ou supérieure) et une licence valide
Plage de mesure 0-200 GU ; résolution d'affichage : 0.01 GU du logiciel SpectraMagic™ NX2.
Y Zonede mesure MAV : @10 mm, SAV : @3 mm
3 Répétablilité Ecart-
= 0-10GU: <00 GU
5 10-100GU : < 0.2 GU
100-200GU :<0.2%
(Apres avolr calibré |'appareil, 30 mesures de I'étalon noir a intervalles de
10 secondes selon les conditions de test Konica Minolta)
Accord inter-instrument 0-10GU:=+0.2GU
10-100GU: < + 0.5 GU
(MAY : comparaison avec des valeurs mesurées avec |'instrument étalon selon
les conditions de test Konica Minolta)
Conformité aux normes {I)S 28741 E}JIS K5600, ISO 2813, 150 7668, ASTM D523-08, ASTM D2457-13,
IN 67531

SAFETY PRECAUTIONS

Pour une utilisation correcte et pour voltre séeurité, veillez 4 lire le manuel
d'instructions avant d'utiliser l'instrument

+ Connectez toujours 'instrument a |a tension
d'alimentation spécifidée. Un branchement incorrect
paut pravoguer un incendie ou un are électrigue.,

= Veillez & utiliser les batteries spécifides. L'utilisation
de batteries inadéquates peut provoquer un
incendie au un arc dlectrigue.

licence.

Bluetooth® est une marque déposée de Bluetaoth SIG, Inc. et est utilisée sous contrat de

KOMNICA MINOLTA, le logo et le symbole Konica Minolta, « Giving Shape to Ideas » et

SpectraMagic™ sont des marques déposées ou des margues commerciales de Konica

Minolta, Inc.

Konica Minolta.

KONICA MINOLTA, INC

Konica Minolta Sensing Americas, Inc.

Konica Minolta Sensing Europe BV,

Osaka, Japan
Mew Jersey, US.A,

European Headquarter Mieuwegein, Netherlands

Phone:
Phone:
Phone:

Les affichages présentés sont uniquement & des fins d'illustration.
Les spécifications et |'apparence présentées ici sont sujettes  changement sans préavis.
Pour toute question concernant les spécifications, veuillez contacter votre représentant

+1-BBB-473-2656 (in USA)
+1-201-236-4300 (outside USA)
+31(0)30248-1193

E-Mail: ’

SUsgkonicaminolta.com

E-Mail: info.sensing@seu. konkcaminaolta.eu

German Office Minchen, Germany Phone: +49 () B9 4357 1560 E-Mail: info.g yirseu konic lta.eu
French Office Roissy CDG, France Phone:+33(0) 1 80-11 1070 E-Mail: info. france@seu.konicaminolta.eu
UK Office Warrington, United Kingdom Phone: +44(0) 1925 467300 E-Mail: info.uki@seu. konicaminalta.eu
Italian Office Cinisello Balsamo, italy Phone: +39 02 84848300 E-Mail: info.italyiseu. konicaminalta, eu
Swiss Office Dietikon, Switzerland Phone: +41(0) 43 322-9800 E-Mail: info.switzerlandig: konic: ltaeu
Polish Office Wroclaw, Poland Phone: +48(0) 71734 52-11 E-Mail: info.poland konlcaminolta.eu
Belgium Office Zaventem, Belgium Phone: +32(0) 2 7170-933 E-Mail: info.benelux@seu. konicaminoltaeu
Nordic Office Vastra Frélunda, Sweden Phone: +46(0) 31 7099464 E-Mail: info.nordici@seu kenicaminolta.eu
SE Sales Division Shanghai, China Phone: +86-(0) 21-5489 0202 E-Mail: hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
Konica Minolta (CHINA) Investment Ltd. Beiljing Office Beifing, China Phone: +86-(0) 10-8522 1551 E-Mail: hcn_sensing@hcn.konicaminolta.cn
Guangzhou Office Guangzhou, China Phone: +86-(0) 20-3826 4220 E-Mail: hen_sensing@@hen.konicaminolta.cn
Chongging Office Chongging, China Phone: +86-(0) 23-6773 4588 E-Mail: hcn_sensing@@hen.konicaminolta.cn
Qingdao Office Shandong, China Phone: +86-(0) 532-8079 1871 E-Mail: hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
Wuhan Office Hubei, China Phone: +86-(0) 27-8544 9542 E-Mail: cn_sensing@hcn_konicaminolta.cn
Konica Minolta Sensing Singapore Pte Ltd. Optics Company, Korea Singapore Phone: +656563-5533 E-Mail: ssgi@konicaminolta.sg

Phone: +82(0) 2-523-9726
Phone: +66-2361-3730

Konica Minolta Sensing, Inc. Optics Company, Sensing Business

Thailand Representative Office

Goyang-si, Korea
Bangkok, Thailand

E-Mail: sensing-go@konicaminolta jp
E-Mail: sensing-go@konicaminolta jp

Add and are subject to change without notice.
For the latest contact information, please refer to the KONICA MINOLTA Worldwide Offices web

ge: wiww.Konic com/finstr

www.konicaminolta.fr
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